TOSHIBA
TY-WSP201

Bezdrétovy BT reproduktor
Néavod na obsluhu

Tento produkt je odolny voci vode a prachu IPX6.

Ked'reproduktor pouzivate vonku alebo na miestach, kde naih mézu dopadat kvapky vody,
uistite sa, Ze je vodotesny kryt zatvoreny.

S otvorenym vodotesnym krytom nevkladajte tento vyrobok do vody ani ho nepouzivajte v
blizkosti vody.

Dakujeme vam za zakUpenie tohto produktu.
Aby ste tento vyrobok pouzivali bezpecne, pred pouzitim si dékladne precitajte tento navod na
obsluhu a pochopte ho. Po precitani tohto navodu ho uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste ho

mobhli v pripade potreby pouzit. o
€ Bluetooth

Bezpecnostné opatrenia

Informacie, ktoré potrebujete, aby ste zabranili nebezpecenstvu pre pouzivatela a iné

osoby, ako aj $kodam na majetku, si popisané nizsie. ,Popis znaciek” zobrazuje rézne

kategdrie stupna nebezpecenstva alebo poskodenia, ktoré moéze nastat v désledku
nespravnej manipulacie. ,Popis symbolov” zobrazuje vyznam symbolov.

Ddlezité poznamky
« Tato kniha je len ndvodom na obsluhu pouzivatela, nie je kritériom pre konfiguraciu.
« Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo $pecifikované vyrobcom.

moze viest k riziku Grazu elektrickym pradom.

Vykri¢nik mé upozornit pouzivatela na délezitych prevadzkovych

Blesk je na to, aby upozornil pouzivatela na pritomnost
nebezpeéného napatia v kryte produktu a vnatornych komponentov
A pokynov.

CAUTION PR TP . . , S .
Aby stle zp|Z|I| riziko Urazu elektrlckym prud'om alebq poziaru, )
DO NOT OPEN neotvarajte kryt. Servis zverte kvalifikovanému servisnému persondlu.

Popis znakov
/N WARNING 0znacuje, ze existuje riziko smrti alebo vazneho zranenia.
& CAUTION 0znatuije, ze existuje riziko lahkého zranenia alebo poskodenia majetku.

Popis symbolov

Oznacuje ,Zakaz" alebo ,Nesmiete
robit” s obrazkami a textom.

Oznacuje ,Povinné opatrenie” alebo ,Urobte
podla pokynov” s obrazkami a textom.

B Co robit v pripade abnormality
A WARNING

«V pripade abnormality alebo poruchy okamzite prestarite zariadenie pouzivat.
o « Ked'sa voda alebo akykolvek cudzi predmet dostane do vnutra zariadenia,
okamzite odpojte kabel USB. M6ze to spdsobit poziar alebo uraz elektrickym
prudom. Okamzite odpojte kdbel USB a poziadajte svojho predajcu o opravu.

B Pouzitie
A\ WARNING
Aby sa znizilo riziko poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo poskodenia produktu,
« Jednotku nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte. Servis zverte
kvalifikovanému servisnému personalu.
« Batériu alebo napajaci zdroj alebo jednotku nesttpajte, nehadzte a nepustajte
ich, ani ich nevystavujte silnym narazom.
0 « Nevhadzuijte jednotku do ohia. Batéria by mohla explodovat a sposobitzranenie alebo smrt.
« Nein3talujte tito jednotku do stiesnenych alebo vstavanych priestorov, ako je
kniznica alebo podobna jednotka, a udrZiavajte dobre vetrané priestory. Vetraniu
by sa nemalo branit zakryvanim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny,
obrusy, zavesy atd.
- Nevystavujte toto zariadenie dazdu, vlhkosti, kvapkaniu alebo striekaniu.
- Na toto zariadenie neumiestiiujte predmety naplnené tekutinami, ako su vazy.
® « Umiestnite jednotku na rovny povrch mimo zdrojov priameho sine¢ného ziarenia

alebo nadmerného tepla.
« Zariadenie nie je uréené pre deti a uchovavajte ho mimo dosahu deti.

B Nabijatelha batéria (litium-polymérovy ion)
A\ CAUTION

Aby ste zniZzili riziko poziaru, Grazu elektrickym priddom alebo poskodenia produktu,

« Batériu sa nepokusajte vymenit sami, je zabudovana a neda sa vymenit.

- Batériu nezohrievajte, nerozoberajte ani neskratujte. Ak tak urobite, batéria a
napajaci zdroj sa mozu zohriat, prasknut alebo sa vznietit.

« Batériu nabijajte iba pri teplote okolia medzi 5 a 35 stupriami Celzia. V opa¢nom
pripade méze roztok elektrolytu vytekat, vykon batérie saméze zhorsit a Zivotnost
batérie sa moze skratit.

0 « Nepokracujte v nabijani batérie, ak sa nedosiahne UplIné nabitie pocas uréeného
¢asu nabijania. Prebijanie m6zZe sposobit zahriatie batérie, jej prasknutie alebo
vznietenie.

» Nevystavujte batériu nadmernému teplu, napriklad na sinku alebo v blizkosti
ohna a podobne.

Moze dojst k prehriatiu, tniku alebo prasknutiu, ¢o méze mat za nasledok popaleniny

alebo zranenie.

Ak sa dotknete kvapaliny z batérie, oplachnite ju vodou a poradte sa s lekdrom. Ak sa

tekutina z batérie rozleje na zariadenie, utrite ho bez toho, aby ste sa tekutiny dotkli.

Ak nechate jednotku dlhsi ¢as nepouzivat, vstavana nabijatelna batéria bude v
doésledku samovybijania v stave nadmerného vybitia a kapacita nabijania sa moze
zhorsit alebo sa batéria uz nebude dat dobijat. Aj ked' jednotku nepouzivate,

nabijajte batériu raz alebo dvakrat ro¢ne vzdy na 2 hodiny.

B Vylucenie zodpovednosti

« Spolo¢nost Toshiba nezodpoveda za Ziadne skody spésobené zemetrasenim,
burkou, povodiiami, poziarom, za ktory spolo¢nost Toshiba nezodpoveda,
konanim tretej strany, inymi nehodami alebo skodami spésobenymi imyselnym
konanim alebo nedbalostou pouzivatela, nespravnym pouzitim alebo pouzitim. v
abnormalnych podmienkach.

« Spolo¢nost Toshiba nezodpoveda za Ziadne $kody sp6sobené nedodrzanim
informacii popisanych v navode na obsluhu.

B Dispozicia

« Pri likvidacii tohto zariadenia dodrziavajte zakony, pripadne nariadenia a pravidla miestnej
samospravy.

« Pri likvidacii batérie poziadajte o likvidaciu recykla¢nt agenturu.

« Tento produkt obsahuje vstavant litium-iénovu nabijatelnd batériu. Ak sa batéria nepouziva,
nemanipuluje sa s fou, nevymiena sa alebo sa spravne nelikviduje, hrozi nebezpecenstvo
poraneniavdésledku poziaru, vybuchualebo vytecenia. Batériu zlikvidujte tak, ako to vyzaduju
miestne nariadenia alebo predpisy. Batériu nerozoberajte, nestlacajte ani nevystavujte ohiu

alebo vysokym teplotam.

B About water resistance O vodeodolnosti
A\ CAUTION

Na pouZivanie tejto jednotky,

« Neumiestiiujte jednotku do hortcej alebo studenej vody.

« Na jednotku nelejte velké mnozstvo vody.

« Nestriekajte intenzivne vodou.

«Nevkladajte jednotku do horucej alebo studenej vody s mydlom, cistiacim
prostriedkom alebo prostriedkom do kupela.

« Uistite sa, Ze kryt nabijacej zdsuvky Micro USB/zasuvky AUX je pri pouzivani
jednotky pevne zatvoreny.
Gumové tesnenie krytu je vyrobené pre vodeodolnost. Nedovolte, aby sa gumové
tesnenie znecistilo alebo poskriabalo. Ak st na gumovom tesneni pripevnené cudzie
predmety, utrite ho ¢istou suchou handrickou na suchom mieste.

« Neotvarajte ani nezatvarajte kryt nabijacej zasuvky Micro USB/zasuvky AUX in na

0 mieste, kde bude vystaveny vode alebo vysokej vihkosti.

« Ak jednotka spadne do vody alebo je pokryta velkym mnozstvom dazdovych
kvapiek alebo vody, ihned'ju utrite suchou handri¢kou.
Otvorte a zatvorte kryt nabfjacej zdsuvky Micro USB/zasuvky AUX in suchymi rukami
na suchom mieste po dostato¢nom zotreti vody z jednotky.

«Po namoceni moze v jednotke zostat voda. Vodu z jednotky jemne potraste a
jednotku utrite.
Ak v jednotke zostane voda a jednotku prenesiete, vase oblecenie, podlaha alebo
postel sa mézu namocit v dosledku spadnutia vody z jednotky.
Stupen ochrany proti vode pre tito jednotku je ekvivalentny IPX5 (IP kéd).
IPX5 znamena, ze vyrobok nebude $kodlivo ovplyvneny kvapdckami zo ziadneho
smeru. Spolo¢nost Toshiba nezodpoveda za Ziadne skody spésobené vodou
vniknutou do jednotky v désledku nespravnej manipulacie a nebude sa na riu
vztahovat zaruka, aj ked zaruéna doba stale trva.

O pouzivani Bluetooth®

Této jednotka je navrhnuté na pouZzitie s bezdrétovymi zariadeniami Bluetooth®
kompatibilnymi s profilmi streamovania zvuku HFP, HSP, A2DP a AVRCP. Pozrite si
pouzivatelsku prirucku alebo technicki podporu vésho zariadenia Bluetooth®, aby ste zistili,
¢i vase zariadenie Bluetooth® podporuje tieto profily.

B Pouzité frekvencné pasmo

Tato jednotka pouziva frekvenéné pasmo 2,4 GHz. Iné bezdrotové zariadenia viak mozu
pouzivat aj frekvencné pasmo 2,4 GHz a m6zu sa navzajom rusit. Aby ste predisli ruseniu,
nepouzivajte toto zariadenie suicasne s inymi bezdrotovymi zariadeniami.

B Certifikacia tohto zariadenia

Tato jednotka vyhovuje frekvenénym obmedzeniam a ziskala certifikaciu na zaklade zékonov
o frekvencii, takze povolenie na bezdrétové pripojenie nie je potrebné.

Nasledujuce konanie je vsak v niektorych krajinach trestné:

+ Rozoberanie/Uprava jednotky.

B Obmedzenia pouzivania

+ Bezdrétovy prenos a/alebo poutzitie so véetkymi zariadeniami vybavenymi Bluetooth® nie
je zarucené.

« Zariadenie s funkciou Bluetooth® musi spliat $tandard Bluetooth® $pecifikovany
spolo¢nostou Bluetooth SIG a musi byt overené. Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje
vyssie uvedenému Standardu Bluetooth?®, niektoré zariadenia nemusia byt pripojené alebo
fungovat spravne, v zavislosti od funkcii alebo $pecifikécii zariadenia.

B Rozsah pouzitia

Toto zariadenie pouzivajte v neobmedzenom dosahu 10 m. Rozsah poutzitia alebo obvod sa
moze skrétit v zavislosti od akychkolvek prekézok, zariadeni spésobujicich rusenie, inych oséb v
miestnosti alebo konstrukcie budovy. Upozoriiujeme, Ze rozsah uvedeny vyssie nie je zaruceny.

Slovné oznacenie a logéd Bluetooth® su vlastnictvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a

pouzivaju sa na zéklade licencie.

Ovladacie prvky a indikatory

Popruh

Tlacidlo Power/Bluetooth/Play/Paus
Hlasitost +/ Dalej

Tlacidlo TWS / tlacidlo telefénu
Indikdtor nabijania (¢erveny), Indikator
funkcie (modry)

Volume -/ Previous

Svetelné tlacidlo

Vodotesny kryt

USB vstup

10 Vstup AUX

11 Port karty Micro SD(TF).

12 Nabijacia zasuvka USB typu C
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Poznamka
+ Ked'reproduktor pouzivate vonku alebo na miestach, kde nait mézu dopadat kvapky
vody, uistite sa, Ze je vodotesny kryt zatvoreny.

Pouzivanie tohto reproduktora

B Vonkajsie pouzitie/pouzitie na miestach, kde mézu na reproduktor
dopadat kvapky vody

Ked'reproduktor pouzivate vonku alebo na miestach, kde nain mézu dopadat kvapky vody,

uistite sa, Ze je vodotesny kryt zatvoreny.

B Zapnutie/vypnutie napdjania

Zapnutie:

71 Stlacenim a podrzanim tlacidla napéjania na 3 sekundy zapnite
zariadenie, indikator funkcie bude blikat alebo svietit. Modry
indikator blika pri funkcii Bluetooth a modry indikator svieti pri
funkcii USB, SD alebo AUX.

1 Zapnite dva reproduktory a uistite sa, Ze nie je pripojené Ziadne zariadenie cez
Bluetooth.

Ked'reproduktory vstupia do rezimu Bluetooth, stlacenim tlacidla TWS na
ktoromkolvek reproduktore spustite pripojenie TWS.

3 Po uspesnom sparovani dvoch reproduktorov sa ozve pipnutie a indikator
funkcie Bluetooth na hlavnom reproduktore bude blikat, zatial ¢o
indikator na druhom reproduktore bude nepretrzite svietit.

Prejdite do nastaveni BT na svojom zariadeni Bluetooth a vyhladajte a
vyberte reproduktor ,TY-WSP201". Zaznie pipnutie, ktoré potvrdi, ze
zariadenia boli spravne prepojené, a rozsvieti sa indikator dvoch
reproduktorov.
« Teraz mozete zacat prehravat hudbu - prehravanie hudby mézete ovladat aj z reproduktora.
+ Hlavny reproduktor je lavy kandl a druhy je reproduktor pravého kanala.
« Vo funkcii TWS je mozné s hlavnym reproduktorom pouzit funkciu USB/SD (TF) / AUX a funkciu
hlasitého odposluchu.
+ Ak chcete odpojit pripojenia TWS medzi dvoma reproduktormi, najprv sa uistite, ze nie je k
dispozicii ziadne pripojenie Bluetooth so zariadenim, stlacte a podrzte tlacidlo TWS na jednom
zreproduktorov. Zaznie zvuk parovania a indikatory Bluetooth dvoch reproduktorov budu blikat.

B Prehravanie AUX v hudbe

1 Ked je kdbel AUX pripojeny k zasuvke AUX in, tento reproduktor sa
prepne na funkciu AUX. Modry indikator sa rozsvieti.

2 Stlacenim tlacidiel Hlasitost +/Hlasitost - na tomto reproduktore
alebo zvukovom zariadeni upravite troven hlasitosti.

Poznamka

- Stimenie zapnete a vypnete stlacenim tlacidla Prehrat/Pozastavit. Modry indikator blika
v rezime stimenia.

B Hlasity odposluch s mobilnym telefénom Bluetooth
Pred pouzitim funkcie hlasitého odposluchu tohto reproduktora budete musiet sparovat a
pripojit telefén s podporou Bluetooth® s tymto reproduktorom. Pozrite si ¢ast ,Parovanie”.
Prijmite hovor:
1 Ak chcete prijat hovor, stlacte tlacidlo Telefon.

Tento reproduktor potom mozete pouzit ako reproduktor.

Vypnutie:

Na vypnutie stlacte a podrzte tlacidlo napéjania na 3 sekundy.

B Prepinanie funkcii

Ak je uz kabel AUX pripojeny k zasuvke AUX in a/alebo je do portu USB/portu karty Micro
SD(TF) uz vlozena paméat USB/micro SD(TF), stlacte 2-krat funkcné tlacidlo TWS, aby ste
vybrali Funkcia Bluetooth, SD(TF), USB alebo AUX.

‘Bluetooth
Ak kabel AUX nie je pripojeny k zasuvke AUX in a paméat USB/Micro SD(TF) nie je zasunuta do
portu USB/portu karty Micro SD(TF), tento reproduktor ma funkciu Bluetooth.

‘USB

Po vlozeni USB pamate do USB portu sa tento reproduktor prepne na funkciu USB.

-SD (TF)
Ked je karta Micro SD(TF) vlozena do portu karty Micro SD(TF), tento reproduktor sa prepne

na funkciu SD (TF).
-AUX
Ked'je kdbel AUX pripojeny k zasuvke AUX, tento reproduktor sa prepne na funkciu AUX.

B Pocuvanie hudby Bluetooth®
Aby bolo mozné jednotku pouzivat na funkcie prehravania hudby cez Bluetooth®,
reproduktor musi byt najprv sparovany so zariadenim Bluetooth®.

Parovanie:
1 Zapnite ho stlatenim a podrzanim tla¢idla napajania na 3 sekundy.
Funkcia Bluetooth® prejde do rezimu parovania a modry indikator bude stale blikat.

2 Podla pokynov v pouzivatelskej prirucke vasho zariadenia aktivujte
na svojom zariadeni Bluetooth® a vyhladajte dalsie zariadenia.
Ked néjdete , TY-WSP201“, spérujte ho s reproduktorom.

Informacie:

« Tento reproduktor sa sparuje s poslednym pripojenym zariadenim, ked je toto zariadenie
v dosahu.

+ Reproduktor sa vypne, ak nebude Ziadne zariadenie sparované dlhsie ako 10 mindt.

Prehravanie hudby Bluetooth®:
Po sparovani vasho zariadenia a reproduktora mézete prehravat hudbu na tomto reproduktore cez
Bluetooth®.

Stlac¢enim tlac¢idla Prehrat na zariadeni alebo na tomto reproduktore spustite

alebo pozastavite hudbu.

2 Adjust the volume level either on your device or this speaker by pressing
the Volume + or Volume - button.

Poznamka

- Toto zariadenie mdze pocas pouzivania prijimat radiové rusenie spésobené mobilnymi
telefonmi. Ak dojde k takémuto ruseniu, zvacsite vzdialenost medzi tymto zariadenim a
mobilnym telefénom.

Na ¢istenie tohto systému utrite makkou suchou handrickou.
« Na Cistenie tohto systému nikdy nepouZzivajte alkohol, riedidlo ani benzin.
« Pred pouzitim chemickej handricky si pozorne precitajte pokyny dodané s handrickou.

Tato jednotka ma vstavanu nabijatelnd litium-polymérovu batériu. Pred pouzitim Uplne
nabite batériu pripojenim jednotky k pocitacu alebo k univerzalnej USB mobilnej nabijacke
pomocou dodaného USB nabijacieho kabla.

Pocas nabijania batérie sa rozsvieti ¢erveny indikator nabijania. Po Gplnom nabiti batérie
(priblizne 4 hodiny) ¢erveny indikator zhasne.

Poznamka
+ Ked'je napatie batérie prilis nizke, ozve sa pipnutie. Nabite jednotku.

Poznamka

- Stlacenim a podrzanim tlacidla hlasitosti + na 2 sekundy spustite prehrévanie dalsej
skladby.

« Stlacenim a podrzanim tlacidla hlasitosti na 2 sekundy prehrate predchadzajucu skladbu.

B Sparovanie na druhykrat alebo neskoér
Reproduktor sa za¢ne automaticky sparovat s naposledy sparovanym zariadenim, ked'sa
napéjanie zapne druhykrat alebo neskor.

B Odpojenie aktudlne pripojeného zariadenia Bluetooth® a

pripojenie iného zariadenia Bluetooth®
Stlacenim tlacidla ,Bluetooth” dvakrat odpojite aktualne pripojené zariadenie Bluetooth®.
Reproduktorjevtom ¢ase vrezime Cakania na parovanie. Zaznie zvuk parovania. Pripojte reproduktor
k inému zariadeniu Bluetooth®. Ak sa chcete pripojit k inému zariadeniu, postupujte podla kroku 2
postupu ,Parovanie”.

B Funkcia TWS

Ak mate dva TY-WSP201, funkcia dudlneho parovania vam umozni pripojit dva reproduktory k
jednému zariadeniu. Hned'ako za¢nete na svojom zariadeni prehravat hudbu, dva sparované
reproduktory prehraju lavy a pravy zvukovy kandl, takze si m6Zete vychutnat stereo hudbu.

2 Hovorte do vstavaného mikrofonu reproduktora a pomocou tlacidiel
Hlasitost +/Hlasitost - na tomto reproduktore upravte hlasitost hovoru.

3 Ak chcete hovor ukoncit, stlacte tla¢idlo Telefén.

Poznamka
« Ak chcete hovor odmietnut, stlacte a podrzte tlacidlo Telefén na 2 sekundy.
« Funkciu hlasitého odposluchu tohto reproduktora je mozné pouzit iba vo funkcii bluetooth.

B Prehravanie hudby na SD (TF) karte

71 Po vlozenikarty Micro SD(TF) do portu pre kartu sa tento reproduktor
prepne na funkciu SD(TF) a automaticky prehra hudbu. Rozsvieti sa
modry indikator. Po vlozeni karty Micro SD(TF) do portu pre kartu sa
tento reproduktor prepne na funkciu SD(TF) a automaticky prehra hudbu.
Rozsvieti sa modry indikator.

Poznéamka
« Stla¢enim tlacidla Prehrat/Pozastavit prehravanie pozastavite a spustite. Modry
indikator blika v rezime pozastavenia.

2 Pomocou tlacidiel Hlasitost +/Hlasitost - upravte uroven hlasitosti.

Stlacenim a podrzanim tlacidiel hlasitosti +/hlasitost - prehrate nasledujucu/
predchadzajuicu skladbu.
B Prehravanie hudby z USB

Po vloZeni USB pamate do USB portu sa tento reproduktor prepne na
funkciu USB a automaticky prehra hudbu. Modry indikator sa rozsvieti.

Poznamka

« Stla¢enim tlacidla Prehrat/Pozastavit prehravanie pozastavite a spustite. Modry
indikator blika v rezime pozastavenia.

2 Pomocou tlacidiel Hlasitost +/Hlasitost - upravte Groven hlasitosti.

3 Stlacenim a podrzanim tlacidiel hlasitosti +/hlasitost - prehrate nasledujucu/
predchadzajucu skladbu.

B Nastavenie rezimu osvetlenia
Stlacenim tlacidla Svetlo vyberte rezim osvetlenia - "Konstantnad intervalova zmena farby",

"Synchronizécia s hudbou", "Cervena", "Fialova", "Modra", "Akva modra", Zelend, ZIta a
"Svetlo vypnuté".

Technické adaje

Sekcia Bluetooth®
Bluetooth® Specifikacia. | Verzia 5.0

Klasifikacia bezdrotovych
zariadeni

Podporovany profil | A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Rozsah frekvencie | 2,402 - 2,480 GHz (2,4 GHz ISM segment)
Servisna vzdialenost | Do 10 m
General

trieda 2

USB pamat | USB 1.122.0/ 128 GB
Micro SD (TF) karta | 128 GB
Vodeodolny | IPX6
Vystupny vykon | 10W x 2
Batéria | Vnutorna litium-polymérova batéria (2000 mAh)
Priblizne. 10 hodin (50 % hlasitost, rezim bluetooth, s
nahodnou hudbou)

Rozmer | ¢83 x 205 mm (Hx V)
Hmotnost | Priblizne. 720 g
Hovorca | 52 mm 4 ohm 10 W reproduktor
Prislusenstvo | USB nabijaci kabel x 1, AUX kdbel x 1, Navod na obsluhu x 1

Tato pouzivatelskd prirucka moéze byt zmenena bez predchadzajiceho upozornenia, aby sa zlepsil vykon
produktu. Obrazky v tejto priru¢ke sa moézu lisit od skutocného obrazka a moézu sa zmenit bez upozornenia.

Prevadzkovy cas




Spravna likvidécia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, ze tento vyrobok by sa
nemal likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom v celej EU. Aby ste predisli
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia v doésledku
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili
udrzatelné opdtovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie,

pouzite systém vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili. M6Zu vziat tento vyrobok na ekologicku bezpecnu recyklaciu.

OBMEDZENA ZARUKA

POUZIVANIE ZARIADENIA ZNAMENA VAS SUHLAS S PODMIENKAMI TEJTO
ZARUKY. PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TUTO ZARUKU. NEPOUZIVAJTE
ZARIADENIE, AK NESUHLASITE S PODMIENKAMI TEJTO ZARUKY A NEPOUZIVANE
ZARIADENIE VRATITE SVOJMU PREDAJCU, ABY VAM VRATILI PROSTRIEDKY.

Tato zaruka je platnd po dobu 2 (dvoch) rokov od ddtumu zakupenia
zariadenia. Tato zaruka doplfia a Zziadnym spésobom neobmedzuje tstavné
prava spotrebitelov. Zaru¢ny servis Zariadenia sa vykonava len za podmienky
prisneho dodrziavania prevadzkového poriadku a bezpe¢nostnych poziadaviek
uvedenych v sprievodnej dokumentacii Zariadenia. Ak sa pocas zaru¢nej doby
zistia na zariadeni akékolvek vyrobné chyby, budu bezplatne odstranené.

Pred zacatim postupu na ziskanie zaru¢ného servisu si precitajte tipy na riesenie
problémov na https://service.uniondistribution.eu.

Ak tipy na riesenie problémov nepomohli vyriesit problém, postupujte podla
online postupu na https://service.uniondistribution.eu alebo zavolajte na sluzbu
podpory zakaznikov na telefénnom ¢&isle pre krajinu vasho bydliska na https: /
service.uniondistribution. EU.

Ak spolo¢nost zisti, ze zariadenie nefungovalo za normélnych podmienok
pouzivania v sulade s pokynmi na pouzitie pocas zaru¢nej doby, spolo¢nost
opravi alebo vymeni zariadenie alebo vam vrati kiipnu cenu za predpokladu, ze
miestne zakony, ktoré sa na vas vztahuju, nie je ustanovené inak. Pocas opravy
je mozné pouzit nové alebo repasované diely. Zariadenie je mozné nahradit
novym alebo repasovanym zariadenim. Vsetky vymenené Zariadenia a/alebo
ich komponenty alebo prislusenstvo si majetkom spolo¢nosti. Oprava alebo
vymena moze zahfnat instaldciu najnovsieho systému alebo firmvéru. Na
vymeneny komponent alebo zariadenie sa vztahuje zaruka po dobu troch (3)
mesiacov alebo po zvySok pévodnej zaru¢nej doby.

Obmedzenia zaruky

Tato zaruka neplati, ak:

- zmenené, vymazané alebo necitatelné sériové cislo Zariadenia.

Této zéruka je neplatnd, ak je zariadenie poskodené v dosledku:

mechanické poskodenie, vniknutie kvapaliny alebo inych cudzich predmetov
(vratane hmyzu) do vyrobku;

uder blesku, poziar, zaplavenie, nedostato¢né vetranie a iné dévody, ktoré
vyrobca neméze ovplyvnit;

pouzivanie vyrobkov v rozpore s navodom na poutzitie;

opravu alebo Upravu Zariadenia vykonavanu akoukolvek osobou alebo
organizaciou, s vynimkou autorizovanych servisnych partnerov.

ak su $kody (nedostatky) spojené s nedodrzanim Standardu telekomunikac¢nych,
kablovych a napdjacich sieti, vykonu radiového signalu, a to aj v désledku
terénnych vlastnosti a inych vonkajsich faktorov, na hranici alebo mimo oblasti
pokrytia siete, napojenim na iné chybné alebo nevhodné zariadenia.

zmena softvéru zariadenia: zmena interného firmvéru zariadenia, instalacia
neodporucaného softvéru, problémy pri zadavani programového kédu
zariadenia, problémy pri pouzivani softvéru tretich stran, vratane napriklad
pokusov o prekonanie akychkolvek technickych obmedzeni, bezpe¢nostny
systém alebo prava zariadeni na ochranu autorskych prav atd. alebo pouzitie v
spojeni s akymikolvek neopravnenymi programami, infekciou a/alebo virusmi.
Této zdruka sa nevztahuje a nezodpoveda za pripadné skody sposobené
vyrobkom priamo alebo nepriamo [udom, majetku alebo zvieratdm, ak k tomu
doslo v désledku nedodrzania prevadzkového poriadku, tmyselného alebo
nedbalého konania kupujuceho resp. tretie strany. Rovnako nepreberame
Ziadnu zodpovednost za mozné skody priamo alebo nepriamo sposobené
zariadenim v dosledku straty, poskodenia alebo zmeny pouzivatelskych tdajov
alebo informacii. Ak parametre zariadenia nezodpovedaju miestnej legislative,
pouzivatel by nemal pouzivat zariadenie ani dalsie moznosti.

Této zdruka sa vztahuje na Zariadenia zakipené na osobné a neziskové pouzitie.

https://service.uniondistribution.eu

Toto zariadenie je v sulade s Technickymi predpismi pre radiové zariadenia podlfa
Smernice 2014 / 53EU; Uplné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej
stranke:

https://www.uniondistribution.eu/downloads/

TOSHIBA LIFESTYLE ELECTRONICS TRADING CO.,LTD.
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